- 8 MAR 2013

NERERTAMENTA PHE CEADETABIA

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, de afios de edad, Ingeniero
Quimico, del domicilio de Antiguo Cuscatldn, Departamento de La Libertad, con
Decumento Unico de Identidad ndmero

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo
de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién auténoma
de servicio publico, del domicilioc de San Salvador; con NUmero de Identificaciéon Tributaria:
cero seiscientos catorce-clento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién”, o “CEL”,
debidamente autorizado para suscribir el presente contrato de conformidad con a):
testimonico de escritura publica de Poder General Administrativo, otorgado por el sefior
José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de CEL, en esta ciudad el dia
dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante los oficics de la notario Ana 'Dolty Valiente
Escalante; vy, b) Resoluciéon de fecha 3 de enero de 2013, por medio de la cual se adjudicé
el Concurso Pulblico No. CGEL-CP 49/12, a la Sociedad "SUELOS Y MATERIALES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE"; y, por la otra:

ANGEL EDUARDO GUZMAN GALDERON, de afos de edad, empresario,
del domicilio de Nuevo Cuscatlén, Departamento de La Libertad, con Documento Unico
de Identidad nimero: actuando en nombre

y representacién en su calidad de Director Presidente y representante legal de la Sociedad
“SUELOS Y MATERIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE®, que podra
abreviarse "SM, S.A. de C.V.", de este domicillo, con NUmero de Identificacién Tributaria:
cero seis uno cuatro-cero nueve cero cuatro siete seis-cero cero dos-cero, a quien en lo
sucesivo se denominaré la contratista, convenimos en suscribir el presente contrato que

se regiré por los artfculos siguientes:

" ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga para con la CEL, a realizar el "ESTUDIO GEOTECNICO PARA EL
DISENO DE FUNDACIONES DE LAS TORRES PARA LA LINEA DE TRANSMISION A 115
Kv, 16 DE SEPTIEMBRE-EL CHAPARRAL". Todo de conformidad con lo establecido en
los documentos contractuales y los anexos | "Cuadro de precios”, y Il “Programa de
ejecucién de la consultorfa”.

ARTICULO 2°.- ALCANCE DE LA CONSULTORIA

Para la ejecucion de los servicios, la contratista debera sin limitarse a ello, a proveer todos
los materiales, mano de obra, herramientas, transporte, equipo, servicios, direccion
técnica y andlisis de los resultados necesarios para realizar en forma completa y adecuada
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las exploraciones y el estudio geotécnico, para determinar las condiciones del subsuelo,
tales como: profundidad, espesor y composicién de cada uno de los estratos, asf como la
capacidad de carga admisible del suelo, entre otros.

Los trabajos a realizarse incluiran, como minimo, los aspectos siguientes:

La realizacién de clento veintidés (122) sondeos mediante ensayos de penstracion
estandar (SPT), uno en cada sitio de emplazamiento de torre segln lo Indicado en el
Anexo 5 de la SECCION VI-ANEXOS-Plano de referencia, de las bases de concurso,
especfficamente en una de las cuatro (4) patas de cada torrs.

La CEL proporcionar4 las coordenadas geodésicas del centro de cada torre, asf como las
coordenadas de las cuatro (4) patas de ésta, por lo cual es requisito indispensable contar
con un (1) GPS navegador para poder ublcar en campo los mojones existentes del centro

de cada torre.

La CEL proporcionara a la contratista, los datos de peso y altura de cada terre a construir
con el objsto de que pueda realizar las recomendaciones pertinentes para las

fundacicnes.

Los costos por la reparacién de dafios o deterioros, hasta el punto de considerarse su
desecho o reparacién, a cualquler propiedad publica, municipal o privada, incluyendo
dafios de cosechas, siembras o ganado, causados por la contratista durante la ejecucién
de los trabajos, correrdn por su propla cuenta, sin costo adicional para la CEL; en tal
virtud la contratista deberé entenderse directamente con el propietario para su reparacién.

El transporte, resguardo y custodia de los equipos y herramientas propiedad de la
contratista que utilizara para la ejecucién de los trabajos, seran por su cuenta.

En caso de requerir alojamiento para el personal en el sitio del trabajo, la contratista
debera correr con dichos gastos.

La contratista debera realizar la movilizacion hasta los sitios donde se realizardn las
perforaciones, mano de obra, uso de equipos, materiales, herramientas, pruebas de
laboratorio y todo lo requerido para realizar los servicios solicitados; cualquler material no
indicado en este contrato, pero que sea complementario, necesario y/o indispensable
para completar y entregar los trabajos y servicios encomendados en forma debida, sera
proporcionado sin costo adicional para la CEL por parte de la contratista.

ARTICULO 3°,- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a. Las garantias;
b. La oferta de la contratista de fecha 23 de noviembre de 2012;
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c. La aclaracién No. 1, de fecha 15 de noviembre de 2012, emitida por la CEL, a las
bases del Concurso Publico No. CEL-CP 49/12 “ESTUDIO GEOTECNICO PARA
EL DISENO DE FUNDACIONES DE LAS TORRES PARA LA LINEA DE
TRANSMISION A 115 Kv, 15 DE SEPTIEMBRE - EL CHAPARRAL"; v,

d. Las bases del Concurso Publico No. CEL-CP 49/12 "ESTUDIO GEOTECNICO
PARA EL DISENO DE FUNDACIONES DE LAS TORRES PARA LA LINEA DE
TRANSMISION A 115 Ky, 15 DE SEPTIEMBRE - EL CHAPARRAL”".

El presente contrato y sus modificaciones si las hublere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo
al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier servicio requerido
enh uno es iguaiments obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4°.- PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA CONSULTORIA

La contratista se compromete a ejecutar la consultorfa objeto del contrato, dentro de los
ciento veinte (120) dfas, postericres a la emisién de la orden de Inicio dada por la CEL,
segln lo establecido en el Anexo Il "Programa de ejecucién de la consultorfa”.

Si en cualquier momento de la ejecucién de la consuitorfa, la contratista se retrasare, la
CEL puede ordenarle que incremente su personal, © que acelere sus operaciones, para
cumplir con los tiempos establecidos. La contratista deberd establecer procedimientos
definidos para recuperar el tiempo retrasado. Los procedimientos propuestos deberan
estar sujetos a la aprobacién de la CEL y deberén aplicarse de inmediato. Esta orden no
implicara ningun costo adicional para la CEL.

ARTICULO 5°.- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de CUARENTA MIL DOSCIENTOS
SESENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$40,260.00),
de conformidad con el anexo | “Cuadro de precios” del contrato. Dicho monto no incluye
el Impuesto a la Transferencla de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), el

cual seré pagado por la CEL.
ARTICULO 6°.- FINANCIAMIENTO

La prestacién de los servicios objeto de este contrato, serdn financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2013, CODENTI 717
y Especifico de Gastos 54598,

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
a) Forma de pago

La CEL pagara a la contratista, el monto total del contrato mediante estimaciones
mensuales, en ddlares de los Estados Unidos de América (US$), en un plazo de veintitin
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(21) dias, después de presentar la documentacion completa y aprobada por Ia‘ F)EL, en. el
Departamento de Tesorerfa, ubicada en el Edificio de Oficina Central, en dfa lunes ©

jueves,
b) Condiciones de pago

Los pagos se hardn por medio de estimaciones mensuales, segin los metros de
exploracion del subsuelo realizados mediante Ensayos de Penetracion Estandar (SPT) y
contra la presentacién a satisfaccién del Administrador del Contrato de la CEL de los
respectivos informes, los cuales deberdn contener, sin limitarse, toda la informacion
descrita en el TR-13 INFORMES de las bases de concurso, Ademds debera presentarse
el comprobante de pago aprobado por el Administrador del Contrato de la CEL.

Para el primer pago la contratista debera, anexar una copla de las notas de revisién de las
garantfas de cumplimiento de contrato y de busna inversién de anticipo.

ARTICULO 8°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La confratista se obliga a cumplir con cada una de las condiciones establecidas en este
contrato y demas documentos contractuales y especialmente se obliga a realizar el
estudio geotécnico orientado a determinar las propledades fisicas y mecénicas del
subsuelo, de tal forma que se cuente con la informacion técnica necesaria para determinar
el disefio de la fundacién de cada torre a construir para la linea de transmisién descrita en
el pérrafo anterior, tomando en cuenta las cargas que ésta transmitira al terreno.

El estudio geotécnico debera incluir, sin limitarse, la realizacién de exploraciones utilizando
pruebas de penetracién estdndar y muestreo de suelos con cuchara partida (SPT),
conforme a la norma ASTM D 1586 Ultima revisibn segln lo establecido en TR-12
EXPLORACION DEL SUBSUELO MEDIANTE ENSAYOS DE PENETRACION ESTANDAR

(SPT), de las bases de concurso.

ARTICULOC 9°.- REQUERIMIENTOS AMBIENTALES

La contratista serd responsable del cumplimiento de todas las medidas ambientales
establecidas en este contrato, relacionadas con la ejecucion de los trabajos de campo
que sean requeridos, asf como del cumplimiento de la Ley del Medio Ambiente y sus
reglamentos u otras leyes relacionadas con la materia.

. La contratista es responsable de hacer de conocimiento al personal a su cargo, el debido
cumplimiento de las medidas ambientales establecidas para los trabajos de campo que

sean requeridos.

En todos los trabajos de campo, la contratista debera planificar y ejecutar, sin limitarse a
ello, las medidas ambientales que se describen a continuacién:
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e Para la proteccion de bosques, parques y/o terrenos publicos cercanos o
adyacentes al lugar de la obra, deberd cumplir toda la reglamentacién de los
cuerpos de bomberos, u otfras entidades privadas o del Estado que tenga
jurlsdiccién o administre la proteccidn del terreno donde se produzca dicha
situacién.

e En los lugares de realizacién de los servicios deberé disponer de recipientes para la
recoleccién de residuos sélidos; los cuales deberan ser retirados para su adecuada
disposicién final, de acuerdo a la legislacién ambiental vigente.

¢ | as condiciones de almacenamiento de los productos quimicos deben realizarse de
acuerdo a las especificaciones de las hojas de seguridad de cada producto.

¢ |Los desechos sdlidos generados (desperdicios, material de embalgje de equipos y
basura comun) deberan ser acoplados temporalmente en recipientes y lugares
adecuados, para darles posteriormente una disposicién final apropiada.

* Proveer de agua potable al personal de trabajo.

Bajo ninguna circunstancia se debera perturbar la fauna silvestre del lugar. Esta
estrictamente prohibido capturar, golpear o matar a las especies.

ARTICULO 10°,- REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD INDUSTRIAL

Para los trabajos de campo, la contratista deberd proveer a todos los trabajadores del
equipo de proteccion personal necesario y adecuado para dar cumplimienio a la Ley
General de Prevencién de Riesgos en los Lugares de Trabajo y sus reglamentos. El equipo
a ser proporcionado seré acorde a las tareas a realizar y se debera contar al menos con:
casco, zapatos con suela antideslizante y/o con cubo de proteccidn (si fuese requerido),
guantes de proteccién, lingas y arnés, entre otros; asimismo, deberd suministrar a su
personal en obra el uniforme que lo identifiqgue como empleado.

Para cada cuadrilla de trabajo, deberd disponer de al menos un (1) extintor Tipo ABC de
veinte (20) libras, botiquin de primeros auxiios con medicamentos y accesorios
adecuados para una atencién primaria e inmediata por los posibles accidentes de trabajo,
segun la naturaleza de los mismos.

ARTICULO 11°.- ANTICIPO

La CEL entregaré en concepto de anticipo el monto de OCHO MIL CINCUENTA 'Y DOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,052), equivalente al veinte
por clento (20%) del monto total del conirato, previa presentacién de un (1) original y dos
(2) copias del comprobante de pago correspondiente, aprobado por el Administrador del
Contrato, acompafiados de una (1) copia de las notas de revisién de las flanzas de buena
inversién de anticipo y de cumplimiento de contrato, emitidas por parte de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional.

La CEL entregara el anticipo en un plazo de slete (7) dias, posteriores a que la contratista
presente la documentacion completa y aprobada por la CEL, en el Departamento de
Tesorerfa ubicado en la Oficina Central de la CEL, en dfa lunes o jueves.
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El pago del anticipo se realizard mediante pago directo {cheque, transferencia cablegrafica
y/o abono a cuenta). La CEL deducira del monto de cada pago, un porcentaje igual al
anticipado hasta cubrir el monto total entregado en concepto de anticipo.

ARTICULO 12°.- GARANTIAS

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compafifa
aseguradora o afianzadora, con domicilio fegal en El Salvador aceptable a la CEL, de
acuerdo al listado del anexo 1 de la Seccién Vii- ANEXOS de las bases de concurso, en
délares de los Estados Unidos de América, las garantfas siguientes:

a) Garantia de cumplimiento de contrato:

La garantfa de cumplimiento de contrato, seré presentada por un monto de OCHO MIL
CINCUENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,052),
equivalente al veinte por ciento (20%) del monto total del contrato y permanecera en
vigencia por un plazo de doscientos (200) dfas, contados a partir de la firma del
contrato, con el objeto de garantizar que la contratista cumpla debidamente con todas

las obligaciones contractuales.

b) Garantfa de buena inversién de anticipo:

La garantfa de buena inversién de anticipo, seré presentada por un monto de OCHC
MIL CINCUENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$8,052), equivalente al cien por ciento (100%) del valor del anticipo entregado, y
senviré para garantizar la devolucién de igual suma en dinero que la CEL entregaré a la
contratista. Esta garantfa estard vigente desde la fecha de su emisién hasta la
deduccion total del anticipo.

Estas garantfas, serén presentadas dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la
recepcién formal de su ejemplar del contrato, '

c) La garantia de buena celidad de los servicios:

La garantfa de buena calidad de los servicios, seré presentada por el dlez por ciento
(10%) del monto final del contrato, y senvird para asegurar que la contratista
responderd por la buena cafidad de los servicios. Esta garantfa permanecerd en
vigencla por un perfodo de doce (12) meses, contados a partir de fa fecha de la
emisién del Certificado de Aceptacién; vy serd presentada previo a la develucién de la
garantfa de cumplimiento de contrato.

Las garantias se otorgaran de acuerdo con los formularios correspondientes anexos en la
Seccién VI- Formularios legales, de las bases del concurso, las que no sean otorgadas de
acuerdo a dichos formularios, podran ser rechazadas.

Las garantfas mencionadas deberan ser presentadas para su revision mediante nota de
.remisién en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL,
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5a. planta del edificio de oficinas administrativas de la GEL, ubicada en la 92 Calle Poniente
No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 13°.- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

Cuando la contratista incurtiere en incumplimiento en los servicios objeto del presente
contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podra declarar la caducidad del
contrato y hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

La CEL podra verificar el uso correcto del anticipo otorgado y en el casc de verificar o
comprebar el uso inadecuado de éste, se hara efectiva la garantla de buena inversion de

anticipo.
ARTICULO 14°.- MULTA POR MORA

Cuando el contratista incurra en mora en el cumplimlento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podrd declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la

slguiente tabla:

En los primeros 30 dias de retraso, la cuantia de la multa diaria seré del 0.1% del valor
total del contrato.

En los siguientes 30 dlas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del 0.125% del valor
total del contrato.

Los siguientes dfas de refraso, la cuantfa de la multa diaria seré del 0,15% del valor total
del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el 12% del
valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la

garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionalmente de acuerdo al
“valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la
gjecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en

diversas etapas.

En el contrato de servicios log porcentajes previamente fjados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los servicios que se hubieren dejado de entregar

por el incumplimiento parcial del contrato.,

Las multas anteriores se determinarédn con audiencia del contratista, debiendo extglr el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
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ARTICULO 15°.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

La CEL designaré durante la ejecucidn de los servicios objeto de la consuitorfa, un
Supervisor, y la contratista deberd prestarle todas las facilidades y asistencia necesarias

para controlar la calidad de los servicios.

La supervisién de los servicios no liberard a la contratista de su total responsabilidad en
relacién al estricto cumplimiento y la exactitud de los servicios.

ARTICULO 16°- INFORMES

La contratista deberd entregar un informe como resultado del estudio geotécnico con
cada estimacion presentada; estos deberan ser entregados de forma impresa en un (1)
original y una (1) copig; y, en formato digital en una memoria USB.

Cada informe deberé contener, como minimo, los detalles sigulentes:

Introduccion;
Descripcién general del lugar;
Descripcion de los trabajos de campo ejecutados (y normas utilizadas);
Descripcion del tipo de equipo empleado;
- Esquema de ubicacién de sondeos;
Descripcion de los snsayos de laboratorio realizados (y normas utilizadas);
Resultados obtenidos;
Perfiles o columnas estratigraficas;
Hojas de registro de cada una de las perforaciones;
Gréficos de contenido de humedad versus profundidad vy nlmero de golpes versus
profundidad;
Capacidad de carga admisible (especificar el método utilizado);
s Profundidad del nivel fredtico, en caso de detectarse en la perforacién realizada;
Indicar si el material existente en el subsuelo es el adecuado para el proyecto en
mencidén y si este puede utilizarse o si hay que tratarlo o restituirlo;
Anélisis de los resultados;
Conclusiones del estudio;
Recomendaciones necesarias para las fundaciones de la obra proyectada;
Recomendaciones necesarias paras descapotes, cotas de fundacién, drenajes de
aguas liuvias, muros; v,
o Fotograflas en que se referencien los trabajos de campo Yy aspectos importantes

reiaclonados con este.

Antes de presentar cada informs, la contratista deberé entregar un borrador del mismo al
Supervisor de la CEL, para su revision, el cual dispondré de un plazo de siste (7) dias
hébiles para realizar la revisién, y de existir alguna modificacién y/o correccién, se le
comunicara a la contratista para que resalice dentro del término de cinco (5) dias hébiles

los camblos y presente el Informe.
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ARTICULO 17°, - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega de los informes, por causas no
imputables al mismo, debidamente comprobadas, tendrd derecho a solicitar
oportunamente la extension del plazo, y fa CEL le concedera la prérroga equivalente &l

tiempo perdido.

La ampliacién del plazo serd establecida mediante una modificacién y no daré derecho a
la contratista a reclamar compensacién econémica adicional.

La ampliacion del plazo no se daré por atrasos causados por negligencia de la contratista
por no contar con el personal suficiente.

ARTICULO 18°.- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho
o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor,

Asl también se podré modificar en los casos siguientes: a) cuando existan nuevas
necesidades, vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo
dispuesto en el articuto 83-B de la LACAP, :

Cualqguier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se considerara como
nueva contratacion, por lo que deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién

correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del precio del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 1g°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es Blanca Rosa Cuenca Alfaro, Ingeniero Geotecnista, de la

Gerencia de Ingenierfa.

El administrador del contrato, esté autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:
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a. Dar seguimiento y ajustar el programa de ejecucion de la consultoria, respetando el
plazo final establecido en el articulo 4°.- Plazo de ejecucién de la consultoria, de
este cantrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
Interpretacién de los Términos de Referencia, el administrador del contrato dentro
de un plazo méaximo de siete (7) dfas notificaré las decisiones respectivas por
escrito a la contratista,;

c. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en €l programa de
ejecucion de la consultoria; :

d. Aprobacion de informes;

e. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacidén (CA) de los servicios; v,
cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informaré a la
contratista; v,

f. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucién de las garantias

correspondientes.

El administrador del contrato, seré responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP, segun aplique.

ARTICULO 20.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualguier cantidad de dinero que le corresponda o
le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de
la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevaré a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con.todas las obligaciones del contrato.,

ARTICULO 21°.- SUSPENSION DE LA CONSULTORIA

La CEL podré en cualquier momento suspender los servicios de consultorfa, ya fuere total
o parcialmente, mediante aviso por escrito a la contratista con quince (15) dias de
anticipacién y le reembolsaré todos los gastos en que incurriere como resuliado de tal
suspensioén, condicionados a una revisién previa de los costos de la contratista, a menos
que dicha suspension fuere ocasionada por actos imputables a la contratista. Si la
contratista no recibiere la orden de reanudar los servicios dentro de los treinta (30) dias a
partir de la fecha de suspension, éste tendra derecho a dar por terminade el contrato,

notificandolo por escrito a la CEL.
ARTICULO 22°.- SUSTITUCION DE PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obliga a ejecutar los servicios objeto del contrato, con el personal
indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal requiera ser
reemplazado, se deberd contar previamente con la aprobacion del administrador del
contrato de la CEL, para lo cual debera presentar una justificacién que demuestre la
impaosibilidad de que el personal en cuestién permanezca en el servicio.
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El administrador del contrato de la CEL sélo aceptara lo anterior ante situaciones de fuerza
mayor o que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido por la
contratista, sea aceptado por éste, deberd obtener una calificacién igual o superior al
evaluado en la oferta, para lo cual la contratista deberd presentar la documentacion

técnica requerida en las bases de concurso.

El administrador del contrato de la CEL, se reserva el derecho de objetar cualquier
empleado de la contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucién de los
serviclos, cuando en opinidn de éste, dicho empleado demuestre una conducta
indeseable, incompetencia o negligencia en el desempefio de sus labores, o por cualquier

otra razén justificada.

La sustitucién del empleado removido debera hacerse tan pronto como sea posible, y en
la forma descrita en los péarrafos anteriores. Los costos generados por dicha sustitucion

serén por cuenta de la contratista.

ARTICULO 23°.- CONFIDENCIALIDAD

La contratista ni su personal, podran revelar, informacién general, confidencial o reservada
propiedad de la CEL, a la que haya tenido acceso en funcién de la prestacién de los
servicios cbjetc del presente contrato, sin el previo consentimiento expreso de la CEL.

ARTICULO 24°.- DERECHOS DE PROPIEDAD

Todos los planos, dissfios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas
documentos y programas de computacién preparados por la contratista en virtud del
contrato pasaran a ser propiedad exclusiva de [a CEL, a quien la contratista los entregara
a mas tardar al término de expiracién del contrato o conforme el programa de ejecumén
de la consultorfa, junto con un inventario pormenotizado de todos ellos.

ARTICULO 25 °.- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiclere cesién general de sus bienes a sus
acreedores y sl en cualquier momento el supervisor certifica por escrito a la contratista
que el trabgjo estd siendo retrasado o la contratista ha violado cualesquiera de las
condiciones contractuales; de igual forma, segln lo establecido en el articulo 93 de la Ley
de Adgquisiclones y Contrataciones de la Administracién Publica, la CEL podra notificarle
su intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso
escrito con expresién de motivos. St dentro del plazo de diez (10) dlas contados a partir
de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o
no hiclere arreglos satisfactorios a la CEL para correglir la situacién irregular, al vencimiento
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del plazo sefialado, la CEL podré dar terminado el contrato sin responsabilidad aiguna de
su parte. En estos casos, la CEL haré efectiva las garantlas que tuviere en su poder.

ARTICULO 26°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios
y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el daflo emergents y el lucro
cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados, abastecedores o
subcontratistas, excepto aguelios que resulten completamente de la propia negligencia de
la CEL; y para tales efectos bastara con la comunicacién oficial de la CEL dada por escrito

a la contratista.

ARTICULO 27°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

Caducidad.
Por mutuo acuerdo entre las partes.
Por revocacion.

Por rescate; v,
Por las demés causas que se dsterminen contractualments.

20008

ARTICULO 28°.- ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDAGION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya concluldo los servicios objeto del contrato, a satisfaccién
de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en el servicio y siempre
que no haya ningln reclamo pendiente y el informe final haya sido aprobado por el
Administrador del contrato, la CEL en un plazo no mayor de sesenta (60) dfas procederé a
la emisién del Certificado de Aceptacién (C.A.), se dara por liquidado el contrato y se hara
al contratista la devolucién de la garantfa de cumplimiento de contrato. )

ARTICULO 29°.- ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran discrepancias originadas en la ejecucion del presente contrato, las
partes deberan acudir al arreglo directo,

Cuando una de las partss solicitare arregio directo, dirigird nota escrita a la contrapatte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién.del lugar, dfa y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los guince (15) dlas siguientes a la recepcién
de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocaréd por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientss.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicaré el
lugar, dia y la hora en gue deberan reunirse las partes para la negociacion.
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En caso que las partes no liegaren a ningdn acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el artfculo 30°.- Jurisdiccién.,

ARTICULO 30°.- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 81°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencién a la
Gerencia de Ingenierfa, como se detalla a continuacion:

Al Fax: (503) 2211-6349; o a la Direccién postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA Seccién de Correspondencia, Oficina Central de la
CEL, 92 Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.
Asunto: Contrato No, CEL-4751-S del Concurso Publico No. CEL-CP 49/12.

Y a la contratista en la siguiente direccion: Calle los Sisimiles, final senda B, Edificio SM,

Colonia Jardines de Miramonte, San Salvador. Tel.
2260-8630, 2260-8631, 2260-4453; Fax.: 2260-4417; e-mail:
suelosymateriales@hetmait.com

Yatlro o
o) >

ARTICULO 32°.- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencla a partir de la firma del mismo hasta su liguidacién.

Enfe de lo duai firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
seré entregado a la contratista y el otro quedaréa en poder de la CEL.

San Salvador, a los diecisiete dias del mes de enero de dos mil trece.

SM, S.A.de CV.

SUELOS Y MATERIALES, S.A. de C.V.
San Salvador, EiSalvador, C.A.

© GUZMAN CALDERON
REPRESENTANTE LEGAL ‘
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ANEXO No. |
CUADRO DE PRECIOS
CONTRATO No. CEL-4751-S

. < Precio unitario Subtotal
Item Descripcién Unidad Cantidad Uss) Us9)
Exploracion del subsuelo
1.0 | mediante Ensayos de mi 732 55.00 40,260.00
Penetracién Estandar (SPT)
Total US$) (No incluye IVA) 40,260.00
mi= Metrosdineales
asistey,
%/ é’@ 4’,‘\5
SUFL0S Y MATERIALES, S.A. da C.V. = 2,
San Salvador, EiSalvador, C.A. S gACEL S
% §
% g
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la cludad de San Salvadar, a las catorce horas con treinta minutos, del dia diecisiets de eneks
de dos mil trece. Ante mf, DOUGLAS ANSELMO CASTELLANOS MIRANDA, Notario, de este
domicilio, comparece por una parte el ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, de
afios de edad, Ingeniero Quimico, del domicllio de Antiguo Cuscatlén,
Departamento de La Libertad, a quien conozco e identifico por medio de su Documento
Unico de Identidad nimero , gquien actla en
nombre y representacién en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién auténoma de servicio publico,
del domicilio de San Salvador; con NUmero de ldentificacién Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarentay — ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominard indistintamente “La Comisién”, o "CEL”, personerfa que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El testimonio de escritura piblica de
Poder General Administrativo, otorgado por el sefior José Leopeldo Samour Gémez, en su
calidad de Presidente de CEL, en esta ciudad el dfa dieciséis de noviembre de dos mil doce,
ants los oficios de la notario Ana Dolly Valiente Escalante, a favor del ingeniero René Francisco
Ferrufino Ramos, para que en nombrs v representacién de dicha institucién, comparezca al
otorgamlento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos v
facultades encomendadas a la Comisién; asl cocmo el presente Instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la psrsoneria con que acida el
Representante Legal de la misma, por lo que estd debidamentes facultado para suscrioir el
presents contrato; vy b) Resolucién de fecha tres de enero de dos mil trecs, por medio de la
oual se adjudicd el Concurse Publico ntmero CEL-CP cuarenta y nueve/doce, a la Sociedad
“SUELOS Y MATERIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”; por una parts, y
por otra parte el sefior ANGEL EDUARDO GUZMAN CALDERON, de arfios de
edad, empresario, dsl domicilio de Nuevo Cuscatlén, Departamento de La Libertad, a quien
no conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero:
quien actta en su calidad de Director Presidente y
representante legal de la Sociedad “SUELOS Y MATERIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que podré abreviarse "SM, S.A. de C.V.”, del domicilic de la ciudad v
Departamento de San Salvador, con NiUmero ds Identificacidon Tributaria: cero seis uno
cuatro-cero nusve cero cuatro siete seis-cero cero dos-cero; personerfa que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista a): el testimonio de la Escritura Pdblica de
Modificacidn que retine en un solo texto las clédusulas del pacto social de la referida sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las dieciséls horas y treinta minutos del dfa treinta v uno de marzo
del afio dos mil tres, ante los oficics. de la notaria Mercedes Gonzdlez Pollo, inscrita en el




Registro de Comercio al nimero diecinueve, del Likro mil ochocientos siete del Reglstro de

Sociedadss, el dfa trece de mayo de dos mil tres; b) Escritura plblica de modificacion de las

clausulas V y XXVIl del pacto social, relacionadas con el aumento de capital y la ampliacién

del perfodo de duracién en el cargo de los miembros de la Junta Directiva de dicha sociedad;
la cual fue otorgada en esta ciudad a las diez horas del dia siete de enerc de dos mil diez,
ante los oficios de la notaria Silvia Emilia Gonzélez Escamilla, inscrita en sl Registro de
Comercio al nimero aquince, del Libro dos mil quinientos trece del Registro de Sociedades, el
dfa veintiséis de enero de dos mil diez; por medic de los cuales consta que la denominacidn,
néturaleza y demicilio de la socledad son los expresados; que su plazo es por tiempo
Indefinido; que la direcclén, gestion y administracién de la socledad estarén asignados a una
Junta Directiva integrada por el nimero de directores y con los cargos gue determine la Junta
General de Accicnistas; que la representacién judicial y extrajudicial y el uso de la firma soclal,
corresponderd al presidente de la Junta Directiva o a qulen haga sus veces; que los miembros
de la Junta Directiva durarén en sus funciones por un peticdo de cinco afios, el cual se
encuentra vigente; ¢) Ceriificacién de Punto de Acta, que contiene acuerdo de nombramiento
de la nueva administracién de la Sociedad, extendida por el Director Secretario de la
Socledad, sefior José Javier Guzman Calderén, en la ciudad de San Salvader, el dfa
diecinueve de ds abril de dos mil diez, en la que consta que en el Libro de Actas de Junta
General que la Sociedad lleva, se encuenira asentada el Acta nimero sesenta y cinco de
Junta General Ordinaria Acclonistas, celebrada en la ciudad de San Salvador, a las ocho
horas v treinta minutes, del dfa diecinusve de abril del afic dos mil diez, en la cual se acordd
elegir la nueva administracién de la Socledad, en la que resulté electo el sefior Angel Eduardo
Guzman Calderdn, como Director Presidente v representante legal de la Sociedad, para un
perfode de cinco afios, el cual vence el veintidés de abril del afio dos mil quincs; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero dieciséis, del Libro dos mil quinientos cuarenta del Registro
de Scciedades, el dfa veintidds de abril de dos mif dlez;' y en el concepto antes indicado, los
comparecientes ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me
presentan el Contrato nimero GEL-CUATRO SIETE CINCO UNO-8, que consta ds treinta y
dos articulos y dos anexos, denominados Anexo |- “Cuadro de precios” vy, Anexo lI-
“Programa de ejecucion de la consultorfa”, por este acto reconocen como suyas las firmas
que calzan el anterior decumento, asi como ‘los conceplos vertidos en el mismo y como
propias de sus respectivas representadas las obligacionss correlativas aquf consignadas, por
medic del cual la contratista se obliga a realizar el “ESTUDIO GEOTECNICO PARA EL
DISENO DE FUNDACIONES DE LAS TORRES PARA LA LINEA DE TRANSMISION A CIENTO
QUINCE Kv, QUINCE DE SEPTIEMBRE-EL CHAPARRAL". Todo de confermidad con lo
establecido en el contrato v sus anexos. La CEL por su.parte pagaré por los servicips objeto




del contrato el monto de CUARENTA MIL DOSCIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Dicho monto no Incluye el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién des Servicios (IVA) el cual serd pagado por CEL. La
contratista se compromete a ejecutar la consultorfa objeto del contrato dentro de los clento
veinte dlas posteriores a la orden de inicio dada por la CEL. Me cbntinﬂan diciendo los
comparecientes que reconocen Y ratifican todos los demés artlculos contenidos en el
mencionado contrato, y yo, el suscrito Notario, doy fe que las firmas que calzan el antericr
contrato son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi pressncia de sus pufios v letras por
los comparecientes, asr- como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que
antecede por haber sido manifestades y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asf se
expresarcn los comparecientes, a quienés expliqué los efectos legales de la presente acta
notarial, que consta de tres hojas Utiles, y lefdo que les hube Integramente todoe lo escrito, en
un solo acto ininterrumpido, ratifican su. contenido, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos. DQY FE.-
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